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FIGLE SZATANA (DEVIL'S FROLIC)
Adam Munchheimer, Stanistaw Moniuszko, Rafat Augustyn

OBSADA / CAST
Ona Paulina Wo$
On Tomasz Keczkowski
Diablica Nozomi Inoue
Solistka Marta Kulikowska de Natecz
Solista tukasz Ozga
REKOPIS ZNALEZIONY W SARAGOSSIE
(THE SARAGOSSA MANUSCRIPT) Rafat Augustyn
OBSADA / CAST
Alfons Siergiej Oberemok
Ojciec Alfonsa Jarostaw . fezyk
Matka Alfonsa Zofia Knewu
Lopez Anatolij ivanov
Moskito tukasz Ozga
Emina Paulina Wo$
Zibelda Marta Kulikowska de Natecz
Nie-Emina Dominika Krélak
Nie-Zibelda Neda Kalember
Pustelnik Pawet Oleksiak
Paszeko Aleksander Apanasenko
Kamilla Anna Szopa
Inezilla Anna Gancarz
Inkwizytor tukasz Ozga
Stuzba Inkwizycji Martyna Muskata, Dominika Krélak, Magdalena Lis, Aleksandra Fiet
Rozbdjnik Zoto tukasz Ozga
Bracia Zota Anatolij Ivanov, Tomasz Keczkowski
Naczelnik Cyganéw Anatolij Ivanov

Ojciec Naczelnika Cyganéw
Kabalista

Pawet Oleksiak
Aleksander Apanasenko

Rebeka Anna Gancarz

Blizniacy niebiariscy Piotr Oleksiak, Pawet Oleksiak
Corki Kréla Salomona Neda Kalember, Dajana Al-Makosi
Ksigze Velasquez Tomasz Keczkowski

Ojciec Velasqueza tukasz Ozga

Matka Velasqueza Sylwia Piotrowicz

Stryj Velasqueza Anatolij lvanow

Blanka Dajana Al-Makosi

Szejk Gomelezéw Anatolij lvanov

Hervas Piotr Oleksiak

Ondyna Nozomi Inoue

Solisci, koryfeje, zespoét baletu Opery Wroclawskiej
Soloist, Coryphees, Corps de balet of The Wroctaw Opera
Orkiestra Opery Wroclawskiej
Orchestra of The Wroctaw Opera

DYRYGENT / CONDUCTOR TADEUSZ ZATHEY
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FIGLE SZATANA, REKOPIS].. ]

Adam Munchheiiner, Stanisiaw  Icniuszko, Rafat Augustyn
25.11.2007 - GODZ. 19.00 /7 p. m.

OBSADA /CAST

FIGLE SZATANA

Ona Paulina Wo$

On Tomasz eczkowsk!

Diabiica Nozom. ...oue

Souistka Nat...a Fedoiova

Solista Sergii Dtaremok
REKOPIS[...]

Alfons

Ojciec Alfonsa
Matka Alfonsa

Rozbéjnik Z-oto

Tomasz Keczkowski

. Jarostaw Jozefczyk

Dominika Krolak

Lopez Maciej Pluskowski
Moskite Konstantin Kusze2enko
Emina * Pautina Wo$
Zit=ida Marta Kulikowska de Natecz
- Nie-Emina Dominika Krélak :
Nie-Zitelda Neda Kalember
Pustelnik Pawet Oleksiak
Paszeko Aleksander Apan.senkn
Kamilla Anna Szopa
Inezilla ngata Cawror'ska
Inkwizytor tukasz Ozga .
Siuzba Inkwizycji Li'= ivanova, Kamila Dykta, Magdalena Lis,

Zofia Knetki
tek-sz Ozga

B:acia Zota Maciej Pluskowski, Konstantin Kuszcze
Na iik Cyganéw Pawet Oleksiak

Ojciec 1waczelnika Cyganéw Maciej Pluskowsai

Kabalista Aleksarder Apanasenko

Rebeka Anna Gancarz

Blizniacy niebiafiscy Piotr Gleksiak, Pawet Oleksiak

Cérk’ Krole monra Natalia Fedorova, Neda Kalemtur

Ksiaze Velasyuez . Sergii Oberemok

Ojciec Velasqueza tukasz J2ga

Matka \'zlasqueza

Nat~"a Fedorova

Stryj Valasquez= Maciej Pluskowski
Blanka Dajana Ar-mlakosi
Szejk Gomelezow Maciej Pluskowski
Hervas riotr Gleksiak
Ondyna Paulina Wo$

Solisci, koryfeje, zespé

tu Cpery Wroctawskiej

Soloist, Coryphees, C.pps ve oalet of ie Wroctaw Opera

Orniestra Opery Wroctawsk:aj

Orchestra of the Wroctaw Opera
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ADAM MUNCHHEIMER, STANISLAW MONIUSZKO, RAFAL AUGUSTYN

ONA - P WOS, M. KULIKOWSKA DE NALECZ
ON — T. KECZKOWSKI, A. APANASENKO
DIABLICA — A. GANCARZ, N. INOUE, A. GAWRONSKA
SOLISTKA — N. FEDOROVA, M. KULIKOWSKA DE NALECZ
SOLISTA — S. OBEREMOK, t.. OZGA

RAFAL AUGUSTYN
WEDLUG POWIESCT JANA POTOCKIEGO RENOPIS ZNALEZIONT B SR 1GOSSTE
DON ALFONS VAN WORDEN, Kapitan gwardii wallonskicj
w stuzbie krola Hiszpanii - §. OBEREMOK, T. KECZKOWSKI
DON JUAN VAN WORDEN, jego ojciec, general wojsk hiszpanskich i arbiter
spraw honorowych — J. JOZEFCZYK
DONA URAKA VAN WORDEN, NEE GOMELEZ, jego zona — Z. KNETKI, D. KROLAK
LOPEZ, stuga Alfonsa — M. PLUSKOWSK]
MOSKITO, stugu Alfonsa — K. KUSZCZENKO
EMINA, dziewica (do czasu) mauretaniska — N. INOUE, P. WOS
ZIBELDA. ditto — M. KUROSAWA, M. KULIKOWSKA DE NALECZ
NIE-EMINA, Cyganka — J. MAGIERA, D. KROLAK
NIE-ZIBELDA, Cyganka — D. AL-MAKOSI, N. KALEMBER
PUSTELNIK — P. OLEKSIAK
PASZEKO, jednooki opgtaniec — A, APANASENKO, J. JOZEFCZYK
KAMILLA  jego lubiezna macocha — A. SZOPA, Z. KNETKI
INEZILLA, jej (rownie lubiezna) siostra — A, GAWRONSKA, A. GANCARZ
INKWIZYTOR - D. RACZYCKL L OZGA
SLUZBA INKWIZYCJT - L. IVANOVA, K. DYKTA, D. KROLAK, M. LIS, D. AL-MAKOSI,
Z.KNETKI, D. KORNELUK, J. MAGIERA
ZOTO, rozbojnik — L. OZGA
DWA] BRACIA ZOTA — M, PLUSKOWSKI, K. KUSZCZENKO
DON JUAN DE AVADORO VEL PANDESOWNA., Naczelnik Cyganow — P. OLEKSIAK
DON FELIPE DE AVADORO VEL DON FELIPE DEL TINTERO LARGO, ojciec Naczelnika Cyganow,
mitosnik teatru i fabrykant atramentu — M. PLUSKOWSKI
DON PEDRO DE UZEDA VEL SADOK BEN MAMUN, kabalista — A. APANASENKO, P. OLEKSIAK
DONA LAURA (REBEKA) DE UZEDA, jego przybrana siostra, kabalistka — A. GANCARZ
NIEBIANSCY BLIZNIACY - P. OLEKSIAK, P. OLEKSIAK
CORKI KROLA SALOMONA — N. FEDOROVA, M. KULIKOWSKA DE NALECZ
SWITA - D. AL-MAKOSI, N. KALEMBER. D. KORNELUK
KSIAZE PEDRO VELASQUEZ, geometra — T. KECZKOWSKI, A. APANASENKO, S. OBEREMOK
KSIAZE HENRYK VELASQUEZ, ojcice Pedra. rownicz geometra — D. RACZYCKI, E. OZGA
INEZA DE CADANZA, jego zona i matka Pedra — N. FEDOROVA
DON CARLOS VELASQUEZ, stryj Pedra, lekkoduch — M. PLUSKOWSKI
BLANKA — D. AL-MAKOS!
SZEJK GOMELEZOW — P, OLEKSIAK, M. PLUSKOWSKI
DIEGO HERVAS, pechowy polihistor — A. APANASENKO. S, OBEREMOK, P. OLEKSIAK
ONDYNA - P WOS, N. INOUE
ZYD WIECZNY TULACZ, CYGANIE, CHLOPCY

JIntencja tego dziefa, tworu czystej wyobrazni, jest nie tylko to, by stuzyfo
samej przyjemnosci. Starafem sie przedstawi¢ w nim moralnos¢ bardziej
stosowna dla naszego wieku, nowego i trudnego, a zrobifem to w pragnieniu,
by dzielne umysty uczynily ja przedmiotem czestszych rozwazan. Jedn'o
dziefo, jakiekolwiek by byfo, jest tylko kropla wody w tym strumieniu
pogladow, ktdry porywa z sobag czyny jednostek i naroddw: lecz gdy pisarze
zjednoczg swe wysitki, nie omieszkaja pokierowac jego biegiem.”

Jan Nepomucen Potocki

SLOWO O INSCENIZAC]I

EwELINA SOJECKA

FIGLE SZATANA

Poczatek: proste wyobrazenie, ze uczucia przynalezne bohaterom dzia
teatralnych spetnia sie w rzeczywistosci. Piekny rodzaj naiwnosci, ale naj-
piekniejszy przypisany jest zakochanym. Ona i jej mitosne zauroczenie, silne,
ale nieprzetamujace niesmiatosci. Impuls teatru i imaginacja majg dac site
oddziatywania na ukochanego. Co sprawi Diablica, pojawiajac sie nagle
na popremierowym bankiecie? Jak bedzie oddziatywac na ludzi jej ekipa tak
sprawnie panujgca nad technikg zblize materii scenicznej? Zanim kurtyna
péjdzie w gore, daje pierwszenstwo stowom wiersza Wistawy Szymborskiej
Wrazenia z teatru. Z takim pietyzmem jak Rafat Augustyn, rekonstruowat
muzyke Minchheimera i Moniuszki, tak ja dotozytam wszelkich staran dla
zachowania konwendji.
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REkKOPIS]..]

Zupetnie inny swiat otwiera sie przed nami w inscenizacji Rekopisu [...]
wedlug . . Potockiego, a wiasciwie dzieki niemu. Poniewaz to Rafat Augu-
styn - polonista, zachwycony Rekopisem znalezionym w Saragossie, nakfonit
Rafata Augustyna ~ kompozytora do stworzenia muzyki zdeterminowanej
forma powiesci Potockiego. Powstato wspaniate, muzyczne rondo a wiec
forma adekwatnie skonstruowana do przebiegu formalnego pierwowzoru
literackiego — powiesci szkatutkowej. Konsekwentnie podporzadkowuje
choreografie nieustannym powrotom po niezwykle przemysinych oddaleniach.
U Potockiego wszystko to  ieje sie dla osiagniecia najbardziej atawistycznego
celu — prokreacji dla podtrzymania istnienia rodu w czasach przesladowan.
Aby choreograficznie umozliwi¢ przebieg wszystkich aktow ruchowych
W zgodzie z muzyka, zrealizowac wszystkie odejécia i powroty, musiatam
inscenizacje choreograficzna zacza¢ budowac od znalezienia sposobu na skom-
ponowanie przestrzeni scenicznej tak, by ten formalny wymaog zostat spet-
niony. Ascetyczna przestrzen, a w niej bohaterowie z calg intensywnoscig
relacji psychologicznych, dodatkowo podkreslanych poprzez kostium.

Dwie konwendje teatralne, dwa $wiaty muzyczne, ale w obu spetnienie

ieki aginacji inscenizacyjnej. W Rekopisie [...] szescdziesiat sze$¢ dni
zycia+ Hnsa inscenizuje z rozmachem Szejk Gomelezéw, w Figlach szatana
inscenizuje rzeczywisto$¢ wolg wiasnej imaginacji Ona.

Pragne zaznaczyc, ze jestesmy uczestnikami realizacji Nowego, dzieki sile
spra  gj decyzji o zamowieniu nowego dzieta muzyczno-choreograficznego.

REKOPIS {...] | RC AUGUSTYN, WEDLUG POWIESCI J. POTOCKIEGO

DZIEN SZESCDZIESIATY SIODMY

DorOTA KOZINSKA

azywam sie Jan Nepomucen Potocki herbu Pilawa. Jako ofi-

cer w stuzbie Kawaleréw Maltanskich walczytem z piratami

berberyjskimi na Morzu Srddziemnym. Dlaczego akurat o tym
wspominam na poczatku? Nie wiem. Moze przez to, ze Manuscrit trouvé
a Saragosse zagaitem stowami ,Jako oficer wojsk francuskich uczestni-
czytem w oblezeniu Saragossy”. Teraz to juz niewazne. Mamy rok 1815.
Ja, syn Jozefa, przywddcy konfederacji radomskiej, pod ktérej weztem zawia-
zano sejm delegacyjny, ten zas uczynit z Rzeczypospolitej protektorat rosyjski,
opuscitem ojczyzne w wieku lat siedmiu i odebratem nauki w Szwajcarii. Nie
mineto jeszcze siedemnascie wiosen mego zywota, kiedy ruszytem w swiat.
Podrézowatem do Turgji i Egiptu, do Hiszpanii i Maroka, na Kaukaz i do Mon-
golii. Chciatem kiedys odnalez¢ oryginat Tysigca i jednej nocy. Wysitki moje
spetzty na niczym, ale zyskatem przynajmniej wiernego stuge w osobie
Turka Osmana, ktory nie opuscit mnie po dzi$ dzien. Po wojazach wrécitem
do Paryza, gdzie opetata mnie wizja zniesienia monarchii i ustanowienia
jednego panistwa, zorganizowanego na modte Uniwersalnego Bractwa.
Roku Panskiego 1788 zjechatem do QOjczyzny — dwa lata pdzniej lud stolicy
mogt mie podziwia¢ w podniebnej podrézy balonem-montgolfierem,  éra
odbytem w towarzystwie Jean-Pierre’a Blancharda, mego wiernego Osmana
i nie mniej wiernego psa Lou-Lou. Lot trwat krétko, gdyz Spieszno mi byto
na obrady Sejmu. Niechetni sarkali, ze postano mnie dzieki koneksjom rodzin-
nym. A niech tam, nie stoje o to. Dlugo w Polsce miejsca nie zagrzatem,
bo zadza przygody i stawy gnata mnie w dalekie kraje. Car Aleksander | mia-
nowat mnie kierownikiem dziatu badaczy przy poselstwie hrabiego Gotowkina
do Chin. C6z to byta za wyprawa! Czterdziestu dragondw, dwudziestu Koza-
kow, dla splendoru orkiestra wojskowa. Kiedysmy staneli w Kiachcie przy
granicy z Mongolia, wtadze chiiskie trzymaty nas w szachu przez dwa mie-
sigce, obawiajac sie szpiegostwa ze strony tak licznej kompanii. To w Mon-
golii wtasnie ustyszatem legende o podziemnym miescie Agharta, gdzie
w przepastnych pieczarach kryja sie niezmierzone skarby. Pamietacie, jak
Don Alfons wchodzi do jaskini i ,w czasie jednego tylko dnia wydobywa tyle
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drogocennego metalu, ile sam wazy...”? Dajcie mi wiare, widziatem te jaskinie.
Przejrzatem arkana kultu Oswieconych, ktéry zrodzit sie przed wiekami
w niedostepnych gorach Afganistanu. Poscitem, medytowatem i zaczatem
widzie¢ przysztos¢. Dlatego uczynie to, co uczynie. Ale o tym za chwile.
Najpierw o Rekopisie znalezionym w Saragossie. Skoro nie udato mi sie od-
szukac Tysigca i jednej nocy, napisatem je sobie sam. Opowiesci wysnuwaja
sie jer 1z drugiej, jak szkatutki w orientalnej komodzie, petnej schowkow
i skrytek tajemnych. A kazda z nich petna zakle¢ magicznych i recept na czaro-
dziejskie mikstury, dzieki ktérym mozna przemieni¢ sie w zwierze lub zyskac
step do podziemnego Swiata. Sa tez proroctwa, ale przejrzec je trudno,

podobnie jak nietacno byto mi przejrze¢ jasnowidzenia hrabiego Cagliostra.
+  je przejrzatem i dlatego tu jestem. Wrécitem na Podole. Chtopi i ziemianie
mdowig, zem zmysty postradat. Bojg sie mnie. Oszalatem pono¢ po rozwodzie
zzong nstancja, ktéra nie mogta mi wybaczy¢, ze za carskie ruble widczy-
tem sie dobrowolnie po Syberii zamiast stuzy¢ Ojczyznie. Konstancja ma dos¢
piekna gtowe i wiele swiezosci, ale jest bardzo ttusta i kuleje. Nie, to nie
przez nia. To starozytni Magowie rzucili na mnie klatwe. Przemieniam sie
w wilka. Widzicie te cukiernice? Kulki na niej nie ma. Nie ma, bo od lat
ja szlifuje i urabiam na podobienstwo srebrnego pocisku przeciw likantropii.
Za chwile zataduje jg w pistolet, wioze lufe w usta i pociagne za spust.
Wiem o tym od dawna. Czyzbym byt melancholikiem? Nie. Jestem wolnym
cztowiekiem Oswiecenia. Miatem witadze nad swoim zyciem, zachowam ja
iw  dzinie smierci.

Uladdwka kolo Winniey. 20 listopada wedlug kalendarsa juliariskicgo.
2 grudnia podle gregoriariskiego.

Chciatbym powiedzie¢ wam, kim bytem naprawde, ale w Zaden sposob
nie moge tego uczynic.

Nazywam si¢ Dorota Kozinska. Mamy rok 2007. Przyjaciel méj Rafat
Augustyn, syn Adama, urodzony we Wroctawiu, zdazyt juz przescignaé
wiekiem nieszczgsnego hrabiego Potockiego i osmielony tym szczesliwym
zrzadzeniem losu, postanowit napisa¢ balet na motywach Rekopisu znale-
zionego w Saragossie. A byto sie czego obawiaé. Wprawdzie Augustyn nie
wyjechat z Polski po nauki w wieku lat siedmiu, ale jak na osobe uwazana
powszechnie za muzyka odebrat podejrzanie solidne wyksztatcenie. Polonista

e

REKOPIS [..] | R. AUGUSTYN, WEDLUG POWIESCI J. POTOCKIEGO

HHans Baldung Grien = Modlitewnik maksymiliarishe,

Potwdr morski wjezdzany przes Amorka, 1515

- jak sam twierdzi - zostat z lenistwa. To wyznanie, jak kazda kokieteria,
zawiera w sobie mocno napeczniate i gotowe do wykietkowania ziarno
prawdy. Bardziej wiec lubi podkresla¢, ze w hermetycznej sztuce kompozycji
ksztatcit sie dtugo, wnikliwie i u co najmniej czterech mistrzow. Podrézowat
wiele i z rownym zapatem jak hrabia. Nie byt szpiegiem. Nie zenit sie
z ktopotliwymi patriotkami, dzieki czemu spokojnie obronit doktorat i nikt
go o zdrade stanu nie pomawiat. Kulki z cukiernicy nie szlifuje: moze z braku
odpowiednigj cukiernicy, moze dlatego, ze widzi w przysztosci zupetnie
co innego niz Potocki. Do zwiazkéw muzyki z literatura odnosit sie zawsze
przychylnie. Tolerowat wszelkie ich przejawy: flirty, matzeAstwa morgana-
tyczne, zdrady z powrotami, rozwody i kolejne zamazpojscia, zwiazki otwarte
i trojkaty z udziatem krytyki. Sktonnoscia do alianséw literacko-muzycznych
zapracowat sobie na opinie dziwaka, ktéry bawi sie stowem nieraz do granic
zrozumiatosci, a od stuchaczy swoich kompozycji wymaga znajomosci lektur
wykraczajacych daleko poza kanon obowiazujacy w szkole. Boja sie go, jakby
po nocach za sprawa jakiej$ magicznej mikstury przemieniat sie w mola
ksigzkowego, grasowat po cudzych bibliotekach i wysysat z ksiag wiedze,
odbierajac jg tym samym zwyktym $miertelnikom i skazujac ich przewrotnie
na odbiér muzyki wolnej od jakichkolwiek skojarzen. Poniewaz na tineidan-
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tropie, czyli molotactwo, lekarstwa nie ma, trzeba nauczy¢ sie zy¢ z Augusty-
nem. Jako markietanka w stuzbie jego muzyki ucze sie tej sztuki z zapatem,
co przywiodto mnie tu, gdzie sie obecnie znajduje.

Szubienica braci Zota. Mysle, ze dlatego sptynat na mnie zaszczyt napi-
sania o balecie Augustyna, bo obydwoje mamy czasem poczucie nieustannego
powrotu pod Los Hermanos i budzimy sie w towarzystwie dwdch trupdw,
ktore spoczywajg po obu naszych stronach. Czasem okrycie sie unosi i zasy-
piamy z gtebokim przekonaniem, ze tym razem nie mamy do czynienia
z wisielcami, ale to rzadkie chwile. Jedno z nas ciagle co$ gubi, drugie wcigz
cos$ odnajduje, co nie zmienia faktu, ze zguba badZ znalezisko objawia
sig predzej czy pdzniej w upiornym sztafazu alegorycznej szubienicy. Augu-
styn postanowit zamkna¢ swoj balet w forme ronda, w czym oddalit sie
od oryginatu Potockiego (ktory korczy sie w atmosferze ogélnego szczescia
i harmonii w miejscu, gdzie Alfons van Worden zakosztuje nareszcie stodyczy
spoczynku), zblizyt sie za to do filmu Hasa (gdzie w finale na horyzoncie znéw
pojawiajg sie utrapieni wisielcy). W partyturze Augustyna wyrdzniaja sie dwa
wyraziste motywy: wyrazona ciagiem uporczywych ¢wierénut wedréwka,
ktorej rytm towarzyszy nam przez wiekszo$¢ utworu, oraz wzbudzajaca
ciarki na grzbiecie septyma g-fis, Swiadczaca dowodnie, ze Alfons znéw
: 1at pc szubienice.
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Kolejny watek, ktory odbiega od tekstu literackiego, a przynajmniej
zostat spotegowany w stosunku do zrodta inspiracji, to nieustanny konflikt
Lduchowy” Alfonsa z jego ojcem Juanem, ktéremu nasz bohater zawdzigcza
nominacje na kapitana gwardii wallonskiej w stuzbie kréla Filipa. Juan van
Worden, a zwlaszcza jego zwigzek z Urakg Gomelez, odgrywa kluczowa role
w narracji Potockiego: wszak tarapaty, w jakie wciaz popada Alfons, okazuja
sie w ostatecznym rozrachunku sprawdzianem jego mestwa, czyli niezbywa-
Inego warunku przynaleznosci do rodu Gomelezéw. Obsesjg Juana jest
kodeks honorowy, ktory dzielny szlachcic uwazat za niedostateczny, co nie
dziwi, jako ze honor powinien by¢ dusza zycia wojskowego. Alfons juz
w trzecim roku zycia wywijat matym floretem, a w wieku lat siedmiu ojciec
chciat go odda¢ na wychowanie do Garciasa Hierro, najbieglejszego fech-
mistrza w catym Madrycie, bo zawsze byt zdania, ze najszlachetniejszy poje-
dynek jest ze szpada w prawej, z puginatem zas w lewej rece. A gdy wielebny
Don lfigo przeczytat historie zarozumiatego i tchérzliwego Trivulcja matemu
Alfonsowi, ten zas, spytany, czy zlakiby sie na jego miejscu, odpowiedziat,
ze zlgkiby sie niestychanie, krewki Juan podskoczyt do szpady i chciat nig syna
przybi¢ do $ciany. | tak zaczeta sie cata historia, albowiem przyjaciele Jego
Mitosci Juana van Worden postanowili wybi¢ Alfonsowi z gtowy widma,
upiory oraz $piewajacych litanie umartych. Tyle ze Juan u Augustyna powraca
niczym motyw szubienicy Los Hermanos, towarzyszy synowi jak wyrzut
sumienia, zobowigzuje go do rycerskiej dyskrecji, wdaje sie z nim w telepa-
tyczne boje, by wreszcie dokona¢ zywota, kiedy Alfons dotrze do wskazanej
mu przez Szejka Gomelezéw podziemnej zyly i dobedzie tyle drogocennego
metalu, ile sam wazy. To istotna roznica, takze w kontekscie pojawiajacej sie
w finale szubienicy, podaje bowiem w watpliwo$¢ zdroworozsadkowa inter-
pretacje przygdd Alfonsa i tym samym - paradoksalnie — uswiadamia odbiorcy
calg przewrotno$¢ gry Potockiego z czytelnikami Rekopisu.

Augustyn utozyt balet w dziesie¢ obrazow. Alfons rusza do Madrytu
po patent oficerski, wybierajac okryty zta stawg szlak przez gory Sierra Morena.
Dalsze perypetie bohatera - pierwszy kontakt z dyndajacymi na szubienicy
bra¢mi Zota, wizyte w gospodzie Venta Quemada, uwodzicielska noc z dzie-
wicami mauretanskimi Eming i Zibelda, spotkanie z Pustelnikiem, znamienna
opowies¢ Paszeko, aresztowanie przez Inkwizycje, wybawienie z 1. r
spodziewanie ozywionych wisielcow, spotkania z tajemniczym Szejkiem
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Gomelezdw, ktory w finale okaze sie postacia o pierwszorzednym znaczeniu,
bieglym w Kabale Pe  2m de Uzeda i jego siostra Rebeka, Zydem Wiecznym
taczem, rozkojarzonym ksieciem Velasquezem oraz szeregiem innych
tajemniczych postaci, ktére w koncu doprowadza Alfonsa do podziemnego
skarbca, wszystkich zas do szczesliwego rozwiazania — Augustyn kontra-
punktuje retrospekcjami z udziatem ojca Juana, ktéry obserwuje poczynania
swojego dzielnego syna najwyrazniej nieprzekonany, czy tocza sie wiasciwym
trybem. A moze — co zdaje sie sugerowac kompozytor, a zarazem autor
scenariusza - najzupetniej przekonany, Ze tocza sie trybem przypominajagcym
ztudzenia jego wiasne przypadki. Kazdy ma witasna szubienice, kazdy
ma wiasne zycia koto, synowskie koleje losu sa poniekad odzwierciedleniem
loséw ojca, cho¢ Augustyn uzmystawia nam pewna ewolucje, chocby
w  borze przyporzadkowanych poszczegdlnym postaciom instrumentow.
Obecnodc Juana zaznaczyt w partyturze partiami oboju i klawesynu, obecno$¢
Alfonsa — partiami klarnetu basowego i fortepianu, wyrodnego, niepokornego
dzieciecia klawesynu,

Augustyn podsuwa stuchaczowi szereg wskazdwek, utatwiajacych
orientacje w zawitej, nowoczesnej, a mimo to przejrzystej strukturze baletu.
Dziewice wita uwodzicielskim brzmieniem altowki i wiolonczeli, niebez-
piecznie igrajace z duchami i Kabata rodzenstwo Uzedow — odmiennymi
dla kazdego z obojga interwencjami pizzicato. Ryczacemu okropnie Paszeko
- w imie jego Odkupiciela — nakazat opowiedzie¢ swoja historie bekliwym
rozkiem angielskim, krzykliwym puzonem i szorstka perkusja. Postaciom
bardziej skomplikowanym, czyli Pustelnikowi i Szejkowi Gomelezdw (ktérzy
z czasem okazg sie jedng i t3 sama osoba), przypisuje okreslone faktury,
na pr tad akordy choratowe o zmiennej harmonii, z réznorodnie rozio-
zonymi akcentami, skrzace sie paleta najrozmaitszych barw. Kalejdoskopo-
wos¢ narracji znajduje swéj wyraz takze w samym systemie harmonicznym,
krazacym po oktawach w skalach przesuwanych o pét tonu badz caty ton.
Catos¢ Augustyn uzupetnit elektronika, ktéra po czesci wtapia sie w tkanke
orkiestrowa ji  element faktury, po czesci zas petni role autonomiczna,
~dopowiadajaca”. Stad obecne w niej odgtosy ~ rzecz jasna, odpowiednio
przetworzone — ktére stanowia bezposrednie nawiazanie do wydarzen
«sywanych na scenie muzyka i tancem:  wonki, glosy dzieci, meczenie
kdz, brzek szkia i naturalny szum wiatru.
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Barthel Beham = Duwdiceh wielkich blazndw. ok. 152+

.Generalnie duzo przejs¢ od d2wiekdw o okreslonej do nieokreslione]
wysokosci, czasami ptynnych i niezauwazalnych”, powiedziat Augustyn.
.To ma by¢ rondo”, dodat niepotrzebnie, bo nawet taki profan jak ja mogt
sie domysli¢, Ze historia zataczajaca upiorne koto pod szubienice braci Zota
powinna przybrac taka witasnie forme. Gdy doszedt do tego miejsca swego
opowiadania, wsiadt do tramwaju linii 24 przy skrzyzowaniu Podwala z ulica
$w. Mikotaja i juz go wiecej tego dnia nie widzieliSmy.

PS. Wszelkie cytaty i kryptocytaty pochodza z Rekopisu znalezionego
w Saragossie Jana Nepomucena Potockiego w przekiadzie Edmunda Chojeckiego.

PS 2. Wszystko powyzsze dotyczy muzycznej koncepdji baletu i wyjscio-
wego scenariusza. Inscenizacja i choreograficzny uktad Eweliny Sojeckie]
rézni sie nieco od wersji Augustyna, wprowadza tez pominiete przez kom-
pozytora postaci: uczonego Hervasa, rodziny Velasquezdw oraz zjawiskowej
Ondyny, zachowujac jednak atmosfere poszczegolnych tematdw muzycznych,
barw instrumentalnych i rytmow.
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ZAMIAST LIBRETTA FICLI SZATANA

WRAZENIA Z TEATRU
WISLAWA SZYMBORSKA

Najwaznicjszy w tragedii jest dla mnie akt szosty;
zmartwychwstanie z pobojowisk sceny,
poprawianie peruk, szatek,

wyrywanie noza z piersi,

zdejmowanie petli z szvi,

ustawianie si¢ w rzedzie pomiedzy zywymi
twarza do publicznosci.

Uktony pojedvncze i zbiorowe;
Biata dion na ranie serca,
Dyganie samobojczyni,
Kiwanie Sci¢tej glowy.

Ukiony parzyste:

Wicieklos¢ podaje ramig fagodnosci,

Ofiara patrzy blogo w oczy kata,

Buntownik bez urazy stapa przy boku tyrana.

Deptanic wiecznosc¢ i noskiem ziotego trzewiczka.
Rozpedzanie moratow rondem kapelusza.
Nir  oprawna gotowoSs¢ rozpoczecia od jutra na nowo.

Wejscie gesiego zmartych duzo wcezesniej,
Bo w akcie trzecim, czwartym oraz pomigdzy aktami.
Cudowny powrot zaginionych bez wiesci.

Mysl, ze za kulisami czekali cierpliwie,

Nie zdejmujac kostiumu,

Nie zmywajic szminki,

Wzrusza mnicj bardzicj niz tyrady tragedii.

Ale naprawde podniosle jest opadanie kurtyny
I to, co widac jeszcze w niskiej szparze:

Tu oto jedna reka po kwiat spiesznie siega,
Tam druga chwyta upuszczony miecz.
Dopiero wtedy trzecia, niewidzialna,

Spetnia swoja powinnosc:

Sciska mnie za gardto.
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Picter Bruegel = Seena = karnawalu,

Dlazen bawigey sie buleaeqg ragment ), 1042
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KTO SKOMPONOWAL FIGLE SZATAN1?

RAFAL AUGUSTYN

dam Munchheimer z pewnoscig nie byt ztym kompozytorem

i zastuzyt na lepszy los. Byt zarazem wytrawnym praktykiem,

muzykiem ,od wewnatrz” znajacym orkiestre i autentycznym

artysta o zywej inwencji, pomystowosci melodycznej, poczuciu proporcji
brzmienia i muzycznej dramaturgii. Znat z pewnoscia muzyke Mendelssohna
i Schumanna, zapewne otart sie 0 Wagnera. Z pierwszej reki — jako dyrygent
- poznawat klasyczny repertuar baletowy. No i nie mogt nie zna¢ muzyki
starszego o dwanascie lat Moniuszki. Propozycja napisania baletu do spotki
ze stawnym twdrca Strasznego dworu musiata by¢ dlan atrakcyjna. Cho¢
muz iletowa, od starozytnosci po dzien dzisiejszy traktowana gorzej niz
operowa, dla zadnego kompozytora w historii nie stanowita stopnia na Parnas
~1isam GUnchheimer za swe gtéwne powotanie uwazat opere, to jednak
samo sgsiedztwo z wielkim tworca operowym bylto dla nie najmtodszego juz
kompozytora nie do pogardzenia. Kompozytorskie ambicje byty w przypadku
obydwu wspolnikéw przeciwwaga ich stawy i znaczenia: dla Moniuszki Figle
szatana stanowity bezsprzecznie prace pomniejszego gatunku. Nie pozwala
je ak, by wkiad Moniuszki deprecjonowac: obaj tworcy pozostawili wiele
muzyki barwnej i zywej. Obu tez — skadinad — dokuczat pospiech. Zachowane
fragmenty obfitujg w skroty i uproszczenia zapisu, wéwczas konwencjonalne,
dzi$ raczej trudne do przyjecia. S one jednak catkowicie jednoznaczne
i rozszyfrowanie ich nie sprawia trudnosci. Partytura Figiéw szatana dotrwata
naszych czaséw w postaci kilku odrebnych fragmentéw, nie sktadajacych

sie na calos¢. Po Minchheimerze zostat najobszerniejszy zrab partytury,
przechowywany dzi$ w zbiorach Biblioteki Narodowe] i obejmjacy obraz 1V
| rwotnej wersji baletu (mylnie przez recenzenta premiery W. Wislickiego
przypisany Moniuszce), obraz Vi kilka, nie zawsze kompletnych , numeréw”
z innych partii dzieta. Po Moniuszce — kilkanascie oddzielnych numeréw
z partii poczatkowych, czesciowo zachowanych w partyturze na ogét jednak
w postaci skrétowo zapisanego particella. Fragmenty te miaty swoj powojenny
zywot: wybér z czeéci Miinchheimerowskiej przygotowat w latach piedzie-
¢ ychdov onania, dokonujac niekiedy obszernych interpolacji, Arnold
Rezler, wersje wykonawcza czesci Moniuszkowskiej przysposobit M. Krzynski.

16

REKOPIS {..] | R. AUGUSTYN, WEDLUG POWIESCI J. POTOCKIEGO

Suite Rezlera mozna niekiedy ustysze¢ w Polskim Radiu — partytura pono¢
zagineta. Wersje Krzynskiego wystawit w roku 1960 gdynski Teatr Muzyczny
- jednakze do mych rak dotart tylko jej wyciag fortepianowy, z ktérego korzy-
statem tam, gdzie rekopis Moniuszki byt nieosiggalny. Nie prowadzitem sam
— co musze zaznaczy¢ dobitnie — zadnych badan Zrodtowych i nie uwazam
obecnej wersji za zadna prébe rekonstukcji tekstu autentycznego. Jest
to wiasciwie zupetnie nowy utwor napisany w starym stylu i z obfitym wykorzy-
staniem oryginalnego materiatu. Materiat ten byt zbyt szczupty  rudato sie
z niego - jak z kosci mamuta — otworzy¢ cate dzieto. Nie mieliSmy zreszta
takich ambicji, pamietajac — wraz z Janing Pudetko i Witoldem Gruca
— ze prapremierowa publicznos$¢ narzekata mocno na rozmiary partytury
i przetadowanie akgcji. Postanowiliémy zgodnie — co Janina Pudetek od razu
zaproponowata — zawrzec¢ nowa, skondensowanga fabute w jednym akcie:
odsunelismy nawet zasugerowana w ktéryms momencie przez Teatr Wielki
petnospektaklowa wersje dwuaktowa. Nie bytyby to wdwczas ani Mlnch-
heimer, ani Moniuszko, ani Augustyn — zbyt duzo imitacji kosztem oryginatu.
Krotsza i prostsza fabuta wymagata nieco odmiennej dramaturgii muzycznej.
Dlatego ukfad poszczegolnych numerdw jest zupetnie inny niz w zack  anych
fragmentach. Nie wykorzystujemy tez wszystkiego, co sie zachowato. Okoto
jednej trzeciej muzyki napisatem na nowo, czasem tylko positkujac sie oryginal-
nymi motywami. Ktére fragmenty wyszty spod czyjego piéra? Wiem, ale nie
powiem — im wieksza trudno$¢ sprawi Panistwu rozszyfrowanie, tym bardziej
sie uciesze. Powiem tylko, ze ,,na wage” rzecz sie ma nastepujaco: na dwana-
$cie (wliczajac niewykonywana tu uwerture) numerdw obecnej wersji baletu
pie¢ napisat Minchheimer, dwie — Moniuszko, trzy — wyzej podpisany. Jeden
numer to znacznie rozszerzona i uzupetniona nowym materiatem muzyka
Minchheimera, a jeszcze inny — kompilacja pomystéw Moniuszki z nowym
materiatem. Wszystkie procz — jednego fragmenty Moniuszkowskie sg przeze
mnie zinstrumentowane, zazwyczaj z zachowanego wyciagu lub particella.
Wiekszos¢ numeréw Miinchheimera nieco rozbudowatem, a dwa drobne
retusze zawdzieczam nagraniu wersji A. Rezlera. Barwna instrumentacja
Minchheimerowska jest w zasadzie pozostawiona bez zmian. Przedstawiona
dzisiaj wersja — jeden dtugi akt — zachowuje ogdlny zarys pierwotnej fabuty.
Najpiekniejsze fragmenty ocalatej muzyki obu panéw M. utrzymaly ~ przy-
najmniej takg mam nadzieje — swa muzyczng logike, ale ich kontekst jest
nowy. Palimy wiec Panu Bogu $wieczke i — apage, satanas!

Ksigzka programowa baletu ,Figle szatana”, Teatr Wielki, Warszawa 1988
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DYREKCJA, KIEROWNICTWO | ZESPOL

OPERY WROCLAWSKIE]

Dyrektor
Zastepca dyrektora

Petnomocnik dyrektora ds. finansowych — gléwny ksiegowy

Kierownik muzyczny
Dyrygenci

Asystent dyrygenta

Scenograf

Gtéwny specjalista ds. prawnych

Gléwny specjalista ds. marketingu

Kierownik dziatu koordynacji pracy artystycznej
Gioéwny specjalista ds. impresariatu

Kierownik dziatu promoc;ji i obstugi widzéw
Kierownik dziatu stuzby pracowniczej
Kierownik dziatu ptac i ubezpieczen spotecznych
Rzecznik prasowy

Inspicjenci

Asystent rezysera

Sovrisci SPIEWACY

Ewa Michnik

Janusz Stoniowski
Kazimierz Zalewski
Tomasz Szreder

Ewa Michnik

Tomasz Szreder
Tadeusz Zathey

Artur Wrébel
Matgorzata Stoniowska
Marzena Malinowska
Marek Pienkowski
Krystyna Preis

Pawet Marzec

Anna Leniart

Grazyna Lis-Galasinska
Halina Gtodek-Zadka
Elzbieta Szczucka
Adam Frontczak
Julian Zychowicz
Damian Dudkiewicz

Soprany Aleksandra Buczek | Wioletta Chodowicz | Ewa Czermak
Iwona Handzlik | Aleksandra Lemiszka | Aleksandra Szafir
Monika Swiostek | Ewa Vesin | Jolanta Zmurko

Mezzosoprany Barbara Baginska | Anna Bernacka | Dorota Dutkowska

Elzbieta Kaczmarzyk-Janczak

ory Taras Ivaniv | Andrzej Kalinin | lvan Kit | Karol Koziowski
Edward Kulczyk | Rafat Majzner | Arnold Rutkowski

rtony Jacek Jaskuta | Zygmunt Kryczka | Maciej Krzysztyniak
Stanistaw Kufluk | kukasz Rosiak

/ Wiktor Gorelikow | Damian Konieczek | Janusz Zawadzki
Radostaw Zukowski

Barytony Tomasz Rudnicki

$ci Goscinni

‘any Magdalena Barylak | Agnieszka Bochenek-Osiecka | Roma
Jakubowska-Handke | Aleksandra Kubas | Aleksandra Kurzak
Maria Constanza Nocentini | Matgorzata Olejniczak
Dorota Wojcik

zosoprany Galina Kuklina-Kepczyriska
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Tenory

Barytony

Bas
Kontratenor

Pedagodzy wokalni
Konsultant wokalny
Korepetytorzy

Roberto Accurso | Rafat Bartminski

Krzysztof Bednarek | Michat Marzec | Ryszard Minkiewicz
Xavier Moreno | Janusz Ratajczak | Gregory Turay |

Leonid Zakhozhaev | Adam Zdunikowski | Aleksander Zuchowicz
Andrzej Dobber | Mariusz Godlewski

Ireneusz Miczka | Maciej Ogorkiewicz | Bogustaw Szynalski
Pawet Izdebski | Janusz Monarcha

Sebastian Kaniuk

Ewa Czermak | Jolanta Zmurko

Dariusz Grabowski

Tetyana Dranchuk | Barbara Jak6bczak-Zathey

Maria Rzemieniecka | Justyna Skoczek | Francesco Bottigliero

Koncertmistrz
Z-cy koncertmistrza
I skrzypce

Il skrzypce

Altowki

Wiolonczele

Kontrabasy

ORKIESTRA

Stanistaw Czermak

Igor Solonenko | Tomasz Stocki

Jan Szczerek | Henryk Koziol | Dagmara Kaminska | Arkadiusz
Hylewski | Anna Majewska | Joanna Bryta | Karolina Bartoszek
Edward Mirek* | Emilia Zawisza*

Rafat Olszewski | lona Borek | Dorota Mirek-Cwalina

Katarzyna tozowska | Estera Piec | Andrzej Tom | Grazyna Starczynska
Magdalena Wasik* | Aneta Olszewska* | Radostaw Brulinski*
Andrzej Jakimowicz | Andrzej Szykuta | Romuald Zarejko

Marek Kaminski | Elzbieta Siedlecka | Barbara Zarejko
Wiodzimierz Gorecki | Ewa Moszczyriska | Wiktor Wojciechowski*
Violetta Suszko* | Marianna Piecha*

Maciej Mitaszewicz | Krystyna Marchel | Anna Dynda | Dariusz Piecha
Maria Palmowska-Szwechtowicz | Agnieszka Stroinska

Katarzyna tazorko* | Robert Stencel* | Bozena Papata*

Ireneusz Szykuta | Wiestaw Kaczmarczyk | Krzysztof Kafka

Dariusz Kaczorowski | Mirostaw Maty* | Mariusz Dziundzio*

Fortepian / Klawesyn /

Organy / Celesta
Flety
Oboje

Rozek angielski
Klarnety

Maria Rzemieniecka | Justyna Skoczek | Francesco Bottigliero
Barbara Zathey | Matgorzata Jaworska*

Tadeusz Witek | Matgorzata Danielewicz-Borzgcka

Albert Nawarecki | Monika Ledwolorz

Konrad Wojtowicz | Wojciech Merena | Krzysztof Olearczyk
Mirostaw Wiacek

Jadwiga Rymarczuk | Rafat Dynda | Marcin Wrébel | Mariusz Batdyga
Roman Astriab*
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Fagoty
Waltornie

Trabki
Puzony
Tuba
Perkusja

Harfa
Inspektor orkiestry

Andrzej Kuprianowicz | Jozef Czichy | Dariusz Bator | Sylwester Janiak
Jan Urbanowicz

Stawomir Wagner | Adam Wolny | Jerzy Porebski | Krzysztof Proskien
Stawomir Trojanowski | Pawet Szpala | Adam Szybiak

Miroslaw Wenc | Arkadiusz Tabi$ | Pawet Spychata | Konrad Sajdak
Pawet Maliczowski | Wiktor Rakowski | Tomasz 0z6g | Piotr Olma
Grzegorz Pastuszka

Zbigniew Wojciechowski | Jarostaw Paszko | Karol Papata

Bartosz Bindel* | Magdalena Dudek* | Bartfomiej Dudek *

Bozena Trendewicz | Magdalena Czopka

Lech Stasiak

* wspofpraca

Kierownik chéru
Asystent
Korepetytor
Inspektor

Soprany |

Soprany i

Alty |

Alty Il

Tenory |
Tenory Il
Basy |

Basy I

CHOR

Matgorzata Orawska
Bassem Akiki

Liana Krasyun-Korunna
Marek Klimczak

Agnieszka Czekalska | Alicja Grabowy* | Beata Koztowiecka
Dorota Kurowska | Ewa Pilinko | Malgorzata Walczyk-Cegietkowska
Andzelika Wesotowska | Beata Wiszniewska | Aleksandra Markowska*
Agnieszka Jézefczyk | Maria Kamyczek | Jolanta Kotfodziejska
Katarzyna Kozdrowska | Kinga Krzywda | Alicja Rudna

Katarzyna Stowiniska | Milena Wesotowska | Grazyna Czopowska*
Karolina Mierzwa*

Halina Majos | Jolanta Michalak-Lechowska | Magdalena Ostajewska
Ewa Wadynska

Urszula Czuprynska | Beata Gasior | Jolanta Gorecka

Joanna Grabowska | Beata Kaczmarska | Anna Wojciechowska
Jolanta Serednicka*

Piotr Bunzler | Lestaw Kijas | Ryszard Mraz | Yevgen Paladiychuk
Maciej Ufniak

Iwan Andrynuk | tukasz tukaszka | Bolestaw Stawinski

Radostaw Zawadzki | Wojciech Stasik

Andrzej Adrianowicz | Szymon Olejniczak | Albert Stepien

Jerzy Szlachcic | Marcin Grzywaczewski

Mieczystaw Chodaczek | Marek Cieply | Rafat Kepinski

Marek Ktosowski rttomiej Kornecki | Marek Klimczak

* wspdfpraca
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BALET

Kierownik baletu Bozena Klimczak
Pedagog baletu Atta Abesadze
Akompaniator baletu Stanistaw Gal

| tancerz

Solisci

Koryfeje

Zespdt

Inspektor baletu

Kierownik zespotu eksploatacji sceny

Kierownik zespotu pracowni dekoragji i kostiumow
Kierownik magazynu kostiuméw i garderobianych
Kierownik sekgji oswietlenia sceny

Kierownik sekgji akustycznej

Asystent scenografa ds. technicznych

Kierownik pracowni malarskiej

Kierownik pracowni krawieckiej meskiej

Kierownik pracowni krawieckiej damskiej
Kierownik pracowni perukarskiej i charakteryzatorskiej
Brygadzista pracowni modystycznej

Brygadzista pracowni szewskiej

Projekt i opracowanie graficzne
Przygotowanie i druk

Wydawca

Nataliya Fedorova

Aleksander Apanasenko | Nozomi inoue | Marta Kulikowska
de Nafecz | Sergii Oberemok | Piotr Oleksiak | Pawel Oleksiak
Anna Szopa | Paulina Wos

Dajana Al-Makosi | Anna Gancarz | Agata Gawronska

Liliya Ivanova | Jarostaw J6zefczyk | Neda Kalember

Tomasz Keczkowski | Zofia Knetki | Daria Korneluk
Konstantin Kuszczenko | tukasz Ozga | Maciej Pluskowski
Dariusz Raczycki

Kamila Dykta | Dominika Krélak | Mizuki Kurosawa | Magdalena Lis
Joanna Magiera | Katarzyna Szczepanik

Anna Szopa

KIEROWNICTWO TECHNICZNE

Piotr Kejna
Zbigniew Francuz
Krystyna Cichosz
Andrzej Matuszak
Jerzy Gatek

Jan Romanowski
Elzbieta Kocowska
Waldemar Krawczyk
Zofia Dudek
Grazyna Matuszak
Romana Mysza
Bogustaw Nowicki

Angelika Siwon
PALMApress
Opera Wroctawska, 2007
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